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Dalsi ticastnici konania: Holandské krdlovstvo (v zasttpeni: C. M.
Wissels a D. J. M. de Grave, splnomocneni zdstupcovia), Spol-
kova republika Nemecko (v zastipeni: M. Lumma, B. Klein a T.
Henze, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi tGcastnici, ktori v konani podporujii Holandské krdlovstvo:
Franctzska republika (v zastdpent: G. de Bergues, A.-L. Vendro-
lini, J. Gstalter a B. Cabouat, splnomocneni zdstupcovia),
Slovinskd republika (v zastdpeni: V. Klemenc, splnomocnend
zdstupkyiia), Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného
[rska (v zastGpeni: E. Jenkinson, S. Behzadi-Spencer, S.
Ossowski, a H. Walker, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci K. Bacon, barrister)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sudu prvého stupna (piata
roz§irend komora) z 10. aprila 2008, Holandské
kralovstvo/Komisia (T-233/04), ktorym Sad prvého stupna
zrusil rozhodnutie Komisie z 24. jina 2003 K(2003) 1761 v
kone¢nom zneni, tykajiice sa Stitnej pomoci N35/2003 na
systtm vymeny emisnych prav na oxidy dusika, ozndmenej
Holandskym kralovstvom

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Sidu prvého stupria Eurdpskych spolocenstiev z 10.
aprila 2008, Holandsko/Komisia (T-233/04), sa zrusuje.

2. Vzdjomné odvolania sa zamietajti.
3. Zaloba na prvom stupni sa zamieta.
4. Holandské krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania Eurdpskej

komisie vztahujiice sa na konanie na prvom stupni a zndsa svoje
vlastné trovy konania v rdmci tohto konania.

5. Eurdpska komisia a Holandské krdlovstvo zndSajii svoje vlastné

trovy konania vztahujiice sa na odvolanie.

6. Spolkovd republika Nemecko, Franciizska republika, Slovinskd
repubhka a Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska
zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) zo 6. septembra
2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Ostre Landsret — Dénsko.) — Lady & Kid A[S,
Direct Nyt ApS, A/S Harald Nyborg Isenkram- og Sports-
forretning, KID-Holding A[S/Skatteministeriet

(Vec C-398/09) (1)

(Nevrdtenie dane zaplatenej bez prdvneho dévodu — Bezdd-
vodné obohatenie z dovodu existencie vztahu medzi zavedenim
tejto dane a zruSenim inych dani)

(2011/C 311/08)
Jazyk konania: ddncina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

@stre Landsret

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Lady & Kid A[S, Direct Nyt ApS, A[S Harald Nyborg
Isenkram- og Sportsforretning, KID-Holding A/S

Zalovany: Skatteministeriet

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — @stre Landsret —
Vyklad rozsudku Stdneho dvora vo veci C-192/95, Comateb a
i. a zdsad prdva Spolocenstva v oblasti vymdhania plnenia
poskytnutého bez pravneho dovodu — Zamietnutie ndroku
na vratenie vnatro§titnej dane, ktord je povazovand za nezlu-
Citelnd s pravom Spolocenstva, z dovodu bezdovodného
obohatenia, kvoli existencii priamej sdvislosti medzi zavedenim
nezdkonnej dane a zru$enim inych dani vyberanych na inom
zdklade — Nevritenie dane znevyhodnujice podnikatelské
subjekty dovdzajiice vyrobky vo vztahu k podnikatelskym
subjektom nakupujicim podobné vyrobky na domdcom trhu
z dovodu ich pomerne vyssicho danového zatazenia z nezi-
konnej dane oproti daovému zataZeniu podnikatelskych
subjektov nakupujtcich podobné vyrobky na domdcom trhu

Vyrok rozsudku

Pravidld prdva Unie tykajiice sa vrdtenia neoprdvnene vybratych siim sa
majii vykladat v tom zmysle, Ze vrdtenie neoprdvnene vybratych sim
moze viest k bezdovodnému obohateniu vylucne v pripade, ak sumy,
ktoré zdanitelnd osoba zaplatila bez pmvneho dovodu na zdklade dane
\ybemne) clenskym Statom v rozpore s pravom Unie, boli priamo
prenesené na kupujiiceho. Preto pravo Unie brdni tomu, aby clensky
Stat odmietol vrdtit nezdkonmil dari z dovodu, Ze sumy, ktoré bez
prdvneho dévodu zaplatila  zdanitelnd osoba, boli kompenzované
prostrednictvom tspor, ktoré boli dosiahnuté v rdmci zruSenia inych
odvodov, lebo z hladiska pmva Unie takdto kompenzdcia nemoze byt
vo vztahu k tejto dani povazovand za bezddvodné obohatenie.

() U.v. EU C 312, 19.12.2009.

Rozsudok Sidneho dvora (velkd komora) zo 6. septembra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Bayerischer Verwaltungsgerichtshof — Nemecko)
— Karl Heinz Bablok a i.[Freistaat Bayern

(Vec C-442/09) ()

[Geneticky modifikované potravmy — Nariadenie (ES)
¢ 1829/2003 — Clinky 2 aZ 4 a 12 — Smernica
2001/18/ES — Clanok 2 — Smernica 2000/13/ES — Clinok
6 — Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 — Cldnok 2 — Vieldrske
produkty — Pritomnost pelu  geneticky modifikovanych
»0Tga-
nizmus“ a ,,potraviny obsahujiice zloZky vyrobené z geneticky
modifikovanych organizmov*]

(2011/C 311/09)
Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Karl Heinz Bablok, Stefan Egeter, Josef Stegmeier,
Karlhans Miiller, Barbara Klimesch

Zalovany: Freistaat Bayern

za ucasti: Monsanto Technology LLC, Monsanto Agrar Deuts-
chland GmbH, Monsanto Europe SA/NV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bayerischer
Verwaltungsgerichtshof — Vyklad ¢ldnku 2 bodov 5 a 10,
¢lanku 3 ods. 1, ¢lanku 4 ods. 2 a ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1829/2003 z 22.
septembra 2003 o geneticky modifikovanych potravindch a
kemivach (U. v. EU L 268, s. 1; Mim. vyd. 13/032, s. 432)
— Netimyselnd a ndhodnd pritomnost pelu pochddzajiiceho z
geneticky modifikovanych rastlin, ktoré uz nemaju reprodukénd
schopnost, vo véeldrskych vyrobkoch — Pripadny dosah na
podmienky umiestnenia uvedenych vyrobkov na trh — Pojem
,geneticky modifikovany organizmus“ a ,vyrobeny z GMO“

Vyrok rozsudku

1. Pojem geneticky modifikovany organizmus v zmysle ¢ldnku 2 bodu
5 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003
z 22. septembra 2003 o geneticky modifikovanych potravindch a
krmivdch sa md vykladat v tom zmysle, Ze sa nevztahuje na ldtku,
akou je pel’ pochddzajiici z odrody geneticky modifikovanej kuku-
rice, ktory stratil svoju reprodukénii schopnost a nemd schopnost
prenosu genetického materidlu, ktory obsahuje.

2. Cldnok 2 body 1, 10 a 13, ako aj cldnok 3 ods. 1 pism. c)
nariadenia ¢. 1829/2003, cldnok 2 nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovujii vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prdva,
zriaduje Eurdpsky irad pre bezpecnost potravin a stanovujii
postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potravin, a cldnok 6 ods. 4
pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES z
20. marca 2000 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych
Stdtov, tyka)uach sa oznacovania, prezentdcie a reklamy potravin
sa majii vykladat v tom zmysle, Ze ked sa ldtka, akou je pel
obsahujiicic DNA a geneticky modifikované bielkoviny, nemoze
povaZovat za geneticky modifikovany organizmus, vyrobky ako
med a potravinové doplnky obsahujtice takito ldtku predstavujii
v zmysle cldnku 3 ods. 1 pism. ¢) nariadenia ¢. 1829/2003
.potraviny ... obsahujii[ce] zlozky, ktoré si vyrobené z GMO*®.
Takdto kvalifikdcia plati nezdvisle od toho, & pridanie predmetnej
ldtky bolo timyselné, alebo ndhodné.

3. Cldnok 3 ods. 1 a cldnok 4 ods. 2 nariadenia ¢. 1829/2003 sa
musia vykladat v tom zmysle, Ze ked implikujii povinnost povo-

lenia a dohladu, pokial ide o potravinu, nemozno analogicky na
tito povinnost uplatnit prah tolerancie, ktory vo vztahu k ozna-
Covaniu stanovuje cldnok 12 ods. 2 toho istého nariadenia.

() U. v. EU C 24, 30.1.2010.

Rozsudok Sidneho dvora (Stvrtd komora) z 8. septembra

2011 (ndvrhy na zacatie prejudiciilneho konania, ktoré

podal Conseil d’Etat — Franciizsko) — Monsanto SAS
a i./Ministerstvo polnohospodirstva a rybolovu

(Spojené veci C-58/10 az C-68/10) ()

[Pol'nohospoddrstvo — Geneticky modifikované krmivd —
Niidzové opatrenia — Opatrenie prijaté clenskym $tdtom —
Docasné preruSenie platnosti povolenia vydaného na zdklade
smernice 90/220]EHS —  Prdvny za’klad — Smernica
2001/18/E
Clinok 23 — Bezpecnostnd dolozka — Nariadenie (ES)
¢. 1829/2003 — Cldnok 20 — Existujiice yyrobky — Cldnok
34 — Nariadenie (ES) & 178/2002 — Cldnky 53 a 54 —
Podmtenky uplatiiovania]

(2011/C 311/10)
Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal nivrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Conseil d’Ftat

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Monsanto SAS (C-58/10 a C-59/10), Monsanto Agri-
culture France SAS (C-58/10 a C-59/10), Monsanto Interna-
tional SARL (C-58/10 a C-59/10), Monsanto Technology LLC
(C-58/10 a C-59/10), Monsanto Europe SA (C-59/10), Associa-
tion générale des producteurs de mais (AGPM) (C-60/10), Mala-
prade SCEA a i. (C-61/10), Pioneer Génétique SARL (C-62/10),
Pioneer Semences SAS (C-62/10), Union frangaise des semen-
ciers (UFS), predtym Syndicat des établissements de semences
agréés pour les semences de mais (Seproma) (C-63/10), Caus-
sade Semences SA (C-64/10), Limagrain Europe SA, predtym
Limagrain Verneuil Holding SA (C-65/10), Maisadour Semences
SA (C-66/10), Ragt Semences SA (C-67/10), Euralis Semences
SAS (C-68/10), Euralis Coop (C-68/10)

Zalovany: Ministerstvo polnohospoddrstva a rybolovu

za Ucasti: Association France Nature Environnement (C-59/10 a
C-60/10), Confédération paysanne (C-60/10)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢lankov 20 a 34 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o geneticky



